ADATTAR

MODIS LASZLO £
ADALEK SZENCZI MOLNAR ALBERT ELETEHEZ

Néhai Csikesz Sandor debreceni egyetemi tandr még az 1930-as évek folyaman, valé-
szinfileg 1934-ben, a budapesti orszagos reformétus kiallitas alkalmaval egy Szenczi Molnar
Alberttdl szdrmazé konyvbejegyzésre bukkant. A bejegyzést tartalmazé kdnyv a Szenczi
Molnar Albert altal magyar nyelvre forditott Kalvin : Institutio (Az keresztyéni religiora es
igaz hitre valo tanitds... Hanau, 1624) egyik példanya. Csikesz Sdndor a bejegyzéseket le-
fényképeztette a konyv cimlapjdval egyfitt. Szandéka az volt, hogy ez adatokat feldolgozza
és kizreadja az altala szerkesztett Theologiai Szemle c. foly6iratban. Részint nagy elfoglaltsiga,
részint betegeskedése miatt azonban erre 1940-ben bekdvetkezett haldldig nem keriilhetett sor.

Nekem mint egykori tanitvdnyanak, majd kés6bb a szerkesztési munkdkban allandé
segitGtarsanak tobbszor megmutatta az értékes leletet, elmondotta a kozléssel kapcsolatos
terveit. Azt mindannyiszor hangsilyozta, hogy a bejegyzés eddig ismeretlen adatokat tartal-
maz és egy része Szenczi Molnar A. életének azon éveibGl szarmazik, amelyekbGl nincsenek
adataink. Egyéb részletet, sajnos, nem figyeltem meg kiilénosebben, sem fel nem jegyeztem,
arra szamitva, hogy tigyis megjelenik majd és nyomtatasban rendelkezésre 4ll.

Csikesz S4ndor haldla utdn hagyatékéban sikeriilt megtaldlnpm e fényképeket s az
Orokosok készséggel engedték 4t a Csikesz Sandor Emlékkonyvekben valé kozlésre. A sorozat
hatodik kétetébe be is illesztettem. Ez a kotet azonban nyomtatdsban mér nem jelenhetett
meg, de kézirata megmaradt.

Mivel ez adalék a szakembereket érdekelheti és szakszerfi feldolgozéra is talalhat,
Tolnai Gabor kérésére az alabbiakban készséggel adom kozre.

Az emlitett konyv harom lapjan taldlunk hirom kiilonboz6 bejegyzést.

Elsé lap:

»Hunc librum Serenissimi Principis Gabrielis
jussu, Haydelbergae aerumnabili labore
ungarice versum, tandem post
naufragium, Hanoviae in
exilio, typis editum.

Illustri Academiae Frankeranae, gratulans in
eam popularium suorum ingressum, ac felicem
adventantibus quoq(ue) precans successum, ac
in ejusdem Acad. Bibliothecam petens liberum introitum,
amanter et observanter boniq(ue) ominis
ergo offert et ddt. Lib. M. C.
Albertus Molnar Interpres
per manum,

Venerandi Academiae ejusdem Antecessoris

Dni. Doctoris Sibrandi Lubberti S. S. Theologiae

Professoris clarissimi ac veritatis divinae
apertoris integerrimi

Anno Christi Servatoris, ww 1624
Ipso die festo Pentecostes.” [Méjus 26].

Madsodik lap :

»Pauli Turij Ecclesiastae Szantoviensis.
Praeter Apostolicas post Christi tempora chartas,



Huic peperére libro secula nulla parem.

Alb. Mol.
Az szent kbnyvec utan, kiket a nagy Apastaloc irtac,
Ennél job konyvet még soha senki nem irt.

Auxiliare Mihi Sanctorum Vita, Salus, Sors,
Tu Sis Sancta Trias Sors Mea Vita Salus.

Matthias Plato Sup(er) intendens Ambirgensis.

Multa Movet mundus, martem mortemq(ue) minatur,
Perdures, pulcrum pro pietate pati.
Torquemur trahimur, toleramus tetra tacemus:
Tanta tamen tandem tollet tortura triumphum.

Rom. 8. Co. 31.
Hogyha az Isten vaglyon mi veliinc,
vallyons’ kicsoda volna elleniinc ?

Viro R(everen)do et pia eruditione
clarissimo Dn. Martino K. Perlaki
hospiti suo percharo [praeclaro], et in Christo
fratri dilectissimo, amoris et me-
moriae ergo haec paucula adscribebat
Albertus Molnar Szenciensis
ex Transsylvania in patriam
misellam iter faciens, et toti ecclesiae
Reiq(ue) Publ. Levensi felicia quaeque pnans
Anno Christi 1628. 8. Julij.
Sim quocunque loco, sim modo Christe, tuus.”

Harmadik lapon :

»Quisquis amat, Calvine, Dei coelestia
verba,
Is gaudet scriptis te superesse tuis :
Consona sunt etenim Christo tua scri-
pta Magistro,
Consensu Christi vivis in urbe Dei.

Valentinus Gyérj
apposuit Levae,
Anno 1624,

Mense Julio. mpria.”

Ugyanezen lapon lejjebb :

»Ipset. Dnus Adamus Horvath
dono dedit Paullo Budai mp.
p. t. VDM. Nagy Bajomiensi
A. 1810, 232 Septembr.”

Az els6 és masodik lapon levd bejegyzés kétségteleniil Szenczi Molnér Alberttsl szarma-
zik. Elég 0sszevetni a mellékelt hasonmasokat a Dézsi Lajos éltal fakszimilében kozolt Szenczi
Molnar-féle levéllel (Szenczi Molnar Albert. Bp. 1897, 128, lapnal és Szenczi Molnar Albert
napldja, levelezése és iromanyai. Bp. 1898. mell.). )

Az els6 bejegyzés Szenczi Molndr Albertnek a franekerai egyetemmel és annak nagy-
hirdi professzoraval, Lubbertus Sibrandussal val6 kapcsolatdra nyujt értékes tdjékoztatast:
Ezekr§l Dézsi Lajos nem sz6l és Szenczi Molnar A, kiadott irdsai sem emlékeznek meg. Lubber-
tus kordnak egyik legkivalébb professzora volt. (V 8. Herzog—Hauck : Realencyclopidie
fiir protestantische Theologie und Kirche. 3. kiad. 11. kot. Leipzig, 1902, 653—654. 1.) )

A masodik bejegyzés torténeti része még értékesebb. Az 1627—1628. évekbsl Dézsi
Lajos még egyetlen adatot sem ismert Szenczi Molnar Albertre vonatkozélag. E bejegyzésbil
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megtudjuk, hogy Szenczi Molndr A, 1628. julius elején Lévéan tartézkodott és oda Erdélybél
érkezett. EbbGl azt is kovetkeztethetjiik, hogy kassai allasat mar korabban elhagyta. .

Az ugyanitt emlitett Perlaki K. Marton 1645—1668-ig (Szinnyei szerint 1678-ig) 1évai
ref, lelkész és esperes volt. Red vonatkozé adataink igen hidnyosak. (V. Szentkati Kiss Ka-
roly ; Monographiai-véazlatok. Papa, 1879, 31. 1. —, valamint a Prot. Egyh. és Iskolai Lap-ban
idevonatkozélag kozolt cikkeit : 1878, 18. sz. ¢és 1880, 7. sz. ; tovdbba Szinnyei Jézsef : Magyar
irék élete és munkai. 10, kot. Bp. 1905, 794. h.). 1628-ban mar lehetett 1évai lelkész.

A harmadik lapon lev6 bejegyzések féként a konyv vandorlasdval kapcsolatban ér-
tékesek. Erdemileg ezekkel sem kivanok foglalkozni, csupan annyit jegyzek meg, hogy a konyv
jelenlegi holléte ismeretlen. A Somogy megyei Nagybajom ref. egyhaza annakidején az orszagos
ref. kiallitdson semmiféle anyaggal sem szerepelt, tehdt ez a konyv sem volt birtokdban. De
egy 1931-ben tortént Gsszeirds alkalmaval sem jelezte, hogy konyvtardban 1711 elstti konyv
lenne. — Maga Budai P4l 1805-ben lett nagybajomi lelkész és keésdbb esperes. 1845-ben nyu-
galomba vonult s 1854-ben halt meg. (Szinnyei 1. két. 1389. h. — Gulyas Pal : Magyar irok. ..
4. kot. 220. h.) Mivel Budai kéziratai a csurgdéi ref. gimn. kinyvtardba keriiltek, esetleg kdnyvei
is oda keriilhettek.

CSAPODI CSABA

KIADATLAN ZRINYI-LEVELEK AZ ESZTERHAZY-LEVELTARBOL

Az Orszéagos Levéltarban 6rzott Eszterhdzy hercegi levéltarban meglehetdsen sok olyan
forrdsanyag talalhaté, amely Zrinyi Mikl6sra vonatkozik. Ennek az az oka, hogy Zrinyi
az Eszterhazy-csalad harom tagjaval allt kapcsolatban : Miklés nadorral és ennek ket fidval,
Laszléval s Pallal, aki késébb szintén nador lett. A viszony a harom személyhez mas és mas
szinezetli. Eszterhdzy Miklés mint Magyarorszag nagyhatalmd palatinusa 4ll a palyaja kez-
detén 4ll6 fiatal Zrinyi elgtt — hiszen Zrinyi a nador haldlakor minddssze huszondt éves —,
aki mint a kirdlyi akarat hivatalos kozvetitojével keriil kapcsolatbe vele. Tudjuk, Bécs meny-
nyire rossz néven vette és komoly fenyegetésekkel nyomatékozva tiltotta a torok elleni val-
lalkozéasokat. A Zrinyi-testvéreknek is elégszer kijutott tehat ezekbél a tilalmakboél, fenyege-
;tésekl%')(gj')'ll‘,é méglycket a nador kénytelen kozvetiteni, bar folfelé 6 is koveteli a torok elleni eré-
yes t.t

nglyi Miklésnak Eszterhdzy Mikléshoz intézett két levele maradt fonn. Az egyiket
1643. junius 12-én irta s benne ellenségeinek valamiféle vadja ellen védekezvén arrél a dilemma-
rél szél, hogy ,,ha fogunkat meg mernénk mutatni a téroknek, semmi nyavalyank nem lenne”,
de ebbenazesetben , Ofelsége haragjaba esnénk”. Mindkét levelet el§szor Hajnal Istvan hasz-
nalta f6l,2 az 1643. levél szovegét Marko kiadta.® A mdsik levélben 1645. aug. 22-én katonai
fizetetlensége miatt emel sz6t a néd-orndl, aki a levelet nem sokkal haldla el6tt kaphatta kéz-
hez. Ezt a levelet alabb kozoljik.* '

Ezen két levélen kiviil Eszterhdzy Miklds iratai kozt taldlhaté Zrinyinek 1642, apr.
14-én III. Ferdindndhoz intézett sajatkez( folterjesztése, melyben mar alig leplezett folindu-
lassal szinte koveteli a tamadasi tilalom fololdasat a biintetleniil gardzdalkodé torok ellen:
Ez az irds bizonyosan nadori tiszte folytan keriilt Eszterhdzy Mikléshoz. Hajnal és Klaniczay
azt a levelet is felhasznédlta mar, de kiadva nincs, ezért kozoljik.s

Van még egy érdekes levél Eszterhdzy Miklos iratai kozt, amelyet nem Zrinyi Mikl6s
irt ugyan, de egy elveszett Zrinyi-levél tartalmat drizte meg. Wesselényi Mikldsnak, a kés6bbi
nadornak vélasza ez® Zrinyi 1644. marcius 6-i levelére, arra az elhatdrozdsdra, hogy

1L. az erre vonatkozd Eszterhazy-levéltari forrasokat Hajnal Istvan cikkében : Az ifja Zrinyi
elsd csatazasairol. (Napkelet 1929, 830 —842. IZ

*I, m. 841. Datalasat Klaniczay Tibor allapitotta meg : Zrinyi Miklés. Bp. 1954, 39. 1.

3 Mark6 Arpad : Zrinyi Mikl6s levelei. Bp. 1950. 18 —19. 1. A'levél keltét 1642-re teszi.

¢ A két levél egyfitt talalhatoé az Eszterhazy hg. Itarban, E, Mikl6s nador iratai. 1. a. személyi iratok.
E. Mikléshoz intézett levelek. 626. fasc. A két levél egymasba van hajtva s az 1643-i levél kiilsején egykort
felirat : Zriny Miklos V[ram] levelej. — Eszterhazy Miklos 1645. szept. 11-én halt meg. A teljes egészében
sajatkez(i levél datalasat 1. Klaniczay i. m. 41. 1.

& Hainal i. m. 840. I. Klaniczay i. m. 37. I. A levél megtalalhaté : Eszterhazy Itar. E. Miklés nador
iratai. I1. Nadori iratok. 632, fasc. r. jelzésii csomag. A
¢ Uo. V. vegyes iratok. 638. fasc.
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